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display cases

Porque menos é mais,
multiplas opcoes para
configuracoes sem fim!

MINIMAL é uma linha elegante de expositores concebida para responder
as exigéncias dos novos conceitos de exposicdo de Cafetaria, Pastelaria,
Padaria, Chocolates e Gelados em Pozzetti. O seu design unico, também
disponivel em versao slim, mais estreita, foi combinado com avancadas
solucdes que facilitam o servico e conferem uma extraordinaria visibilidade,
que destaca as qualidades dos seus produtos.
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2 larguras Exposicao ajustavel Sistema antiembaciamento lluminacé&o LED
2 widths Adjustable display Anti-fog syste LED lighting Natural refrigerant
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display cases

MINIMAL

Produtos com visibilidade superior
e apresentacao sempre perfeita

Os expositores MINIMAL foram concebidos para maximizar a presenca
dos produtos expostos e com isso captar a atengdo dos consumidores.
O seu plano de exposicéo ajustavel em altura, que permite adaptar as
diferentes alturas dos produtos em venda, e o sistema anti-embaciamento
eficiente dos vidros frontais, garantem a maxima visibilidade e maior
proximidade dos produtos com os Clientes.

Snacks e sobremesas pela manha,
Chocolates a tarde

Versatilidade na conservagao e apresentagdo dos produtos apenas com
o pressionar de um botdo. Modelo refrigerado de dupla temperatura
(-1... +7 °C / +13... +15 °C) que permite alternar entre a exposicao de
produtos de pastelaria e de chocolates, e assim aumentar as oportunidades
de venda com apenas um Unico expositor.

Snacks and desserts by morning,
Chocolates in the afternoon

Versatile product conservation and presentation with just a single press of
a button. The dual temperature model (-1... +7 °C / +13... +15 °C) allows
switching between pastry and chocolate products, thus increasing sales
opportunities with just a single display unit.

Products with superior visibility
and perfect presentation

MINIMAL display counters were designed to maximize the presence of the
products on display and thus capture consumers' attention. The
hight-adjustable display deck that adapts to the different heights of the exposed
products, ensures maximum visibility and products get closer to Customers.
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Pastry Chocolates
-1..47°C / \ +13... +15°C
y O I



O seu expositor, o seu estilo

Os expositores MINIMAL sdo amplamente customizaveis para
responder as necessidades mais singulares de cada negoécio. A
linha inclui diferentes opg¢des de vidros frontais tais como: vidro
direito baixo (VDB-UV), vidro direito alto (VDA-UV), vidro direito alto
com 1 prateleira para exposi¢cdo neutra (VDA) e vidro direito alto
com 1 prateleira para exposicdo neutra e pala higiénica (VDAP).
Modelos n&o refrigerados disponiveis também com opgdo pés
metélicos sem base.

Your showcase, your style

Widely customizable models to answer unique business needs. The
line includes different front glass designs, such as low UV flat glass
(VDB-UV), high UV flat glass (VDA-UV), high flat glass with one shelf
for non-refrigerated products (VDA) and high flat glass with one shelf
and sneeze guard (VDAP). Dry ambient models are also available with
a pedestal decoration option.
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MINIMAL .

As suas criacoes
no centro de todas as atencoes

Expositor refrigerado plug-in em formato ilha, para produtos de Pastelaria
Fina. A linha esta tambem disponivel em conceito ilha. Visibilidade 360°
dos produtos sem obstaculos. Gragas ao conjunto de rodizios para facil
movimentagéo e reposicionamento na loja, vidros deslizantes com fechadura
(opcional) e gaveta para acessorios de apoio ao servigo.

Your creations
take the centre stage

Plug-in chilled display case island format for Chocolates and Fine Pastry,
360° visibility without obstacles for your products. With caster wheels for
easy relocation inside the store, sliding glass canopy and drawer for
utensils and packaging to facilitate service.

ilha refrigerada chilled island

Visibilidade 360° para o melhor Rodizios incorporados para facil
destaque e apresentacgao. movimentagao e reposicionamento
360° visibility for the best look dentro da loja.
and presentation. Caster wheels for easy movement
and repositioning within the store.

Gaveta de acessorios e campanula
de vidros deslizantes com fechadura
(opcional) para melhor servigo.
Accessory drawer and sliding
glass dome with lock (optional extra)
for greater service experience.
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Pastelaria, Sanduiches, Gelados,

Sobremesas, Chocolates...
os seus Clientes ndao vao conseguir resistir

Pastry, Sandwiches, Ice cream,

Desserts, Chocolates...
yours Customers will not resist
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CONVENTUAIS
ORIGINAIS
DAS FREIRAS
CARMELITAS
DO SECULO XVI




MINIMAL

para Cafetarias, Pastelarias,
Padarias, Chocolatarias e
Gelatarias modernas...

o limite é a sua imaginacao

for modern Coffee shops,
Bakeries, Chocolate stores
and Ice cream parlours...
the limit is your imagination
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refrigerada _

refrigerated

A classe apresentada indica a melhor classe energética para este modelo, tendo por base configuragoes e set-up especificos, pelo que a etiqueta energética pode diferir consoante a configuragcao de
cada mode\o O indice de Eficiéncia Energética é calculado conforme Regulamento Europeu de Et|quetagem Energet\ca 2018/2019 Tt or this model, based on
specific configurations an t-up, calculated according to the European Energy Labelling Regulation 20 )19. The energy label may diffe
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Sobre nbs

A JORDAO ¢ uma empresa portuguesa especialista na produgdo e
concecdo de equipamentos de refrigeracdo e aquecimento para
superficies comerciais de pequena, média e grande dimensao, para 0s
segmentos Alimentar e Horeca, desde Supermercados e Cafés até Hotéis
e Restaurantes. A empresa oferece um conceito integrado de solu¢des de
alta qualidade para a exposicdo e a conservagdo, que primam pela

originalidade e que maximizam as vendas de produtos alimentares e bebidas.

Aliando a funcionalidade a versatilidade, passando por um design
cuidado e elegante, em que a atengdo ao pormenor ndo € deixada ao
acaso, e pela aplicacao de solucdes tecnoldgicas avangadas, todos os
produtos JORDAO cumprem plenamente as normas legais que tutelam a
higiene e a seguranca alimentar, de forma a contribuir para a qualidade e
eficiéncia energética dos espacos equipados com 0s seus
equipamentos.

E objetivo da JORDAQ, num mercado em continua evolucao, colocar a
sua experiéncia ao servico da procura constante de solugdes que
conciliem a componente tecnolégica e estética, oferecendo propostas
completas e personalizadas, totalmente adequadas as exigéncias de
cada cliente, em termos de funcéo, servigco, exposi¢cao e performance.

Ao longo dos anos a JORDAO tem trabalhando lado a lado com marcas
de referéncia mundial, na concecgao solu¢des inovadoras e emocionantes,
que materializam as aspiraces das marcas.

acabamentos finishes
finitions | acabados

RAL 9018 RAL 3016 RAL 4004

Cerejeira
Cherry

Carvalho Escuro
ached Oak Dark Oak

hi Chéne F
Blanqueado Roble Oscuro

Carvalho Claro
Bl

C

Cerezo

JBRDAO

Parque Industrial, Pav. E1

4805-661 Ponte, Guimaraes - Portugal

tel.: +351.253 470 700 - fax: +351.253 470 750
e-mail: geral@jordao.com - www.jordao.com

About us

JORDAO is a Portuguese company specializing in the production and
design of refrigeration and heating equipment for small, medium and large
commercial surfaces, for the Food and Horeca segments, from
supermarkets and cafes to hotels and restaurants. The company offers an
integrated concept of high-quality solutions for display and conservation,
which strive for originality and maximize sales of food and beverage
products.

Combining functionality with versatility, through a careful and elegant
design, in which attention to detail is not left to chance, and the application
of advanced technological solutions, all JORDAO products fully comply
with legal standards that protect hygiene and food safety, in order to
contribute to the quality and energy efficiency of spaces equipped with its
equipment.

It is JORDAO's objective, in a market in continuous evolution, to put its
experience at the service of the constant search for solutions that
reconcile the technological and aesthetic component, offering complete
and personalized proposals, fully adapted to the requirements of each
client, in terms of function, service, exposure and performance.

Over the years, JORDAO has worked side by side with world-renowned
brands, designing innovative and exciting solutions that materialize the
brands' aspirations.

RAL 6020 RAL 7031

Pereira Nogueira Bétula
Pear 3
Poirier

Peral
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» 150 14001
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“ RECOGNIZED
CERTIFICATION

Obrigado pelo seu interesse nos nossos produtos; certifique-se de que esta informacao é atual e valida.

Os dados apresentados nesta brochura poderao sofrer alteragdes apos a sua publicagdo em outubro 2022. A JORDAO ressalva modificagdes na construgao, formato, aspeto e caracteristicas técnicas
dos seus equipamentos, opcionais e acessorios. Possiveis alteragdes nas cores reproduzidas devem-se a técnica de impressao. As ilustragdes contém elementos opcionais e acessorios. Todos os
dados relativos ao equipamento s&o fornecidos a titulo meramente indicativo. Para obtencao de informagao atualizada deve contactar os representantes oficiais da marca JORDAO.

Thank you for your interest in our products. Please make sure thls |nformat|0n is up-to -date and valld
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